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aastal Soomes tagasisaatmise valdkonnas Schengeni acquis’ 
kohaldamise hindamise käigus tuvastatud puuduste kõrvaldamist 

  

Delegatsioonidele edastatakse lisas 8. juulil 2019 toimunud nõukogu istungil vastu võetud nõukogu 

rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis käsitleb 2018. aastal Soomes tagasisaatmise 

valdkonnas Schengeni acquisʼ kohaldamise hindamise käigus tuvastatud puuduste kõrvaldamist. 

Vastavalt nõukogu 7. oktoobri 2013. aasta määruse (EL) nr 1053/2013 artikli 15 lõikele 3 

edastatakse soovitus Euroopa Parlamendile ja liikmesriikide parlamentidele. 
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Nõukogu rakendusotsus, milles esitatakse 

SOOVITUS, 

mis käsitleb 2018. aastal Soomes tagasisaatmise valdkonnas Schengeni acquisʼ kohaldamise 

hindamise käigus tuvastatud puuduste kõrvaldamist 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 7. oktoobri 2013. aasta määrust (EL) nr 1053/2013, millega kehtestatakse 

hindamis- ja järelevalvemehhanism Schengeni acquis’ kohaldamise kontrollimiseks ja tunnistatakse 

kehtetuks täitevkomitee 16. septembri 1998. aasta otsus, millega luuakse Schengeni hindamis- ja 

rakendamiskomitee,1 eriti selle artiklit 15, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 

ning arvestades järgmist: 

(1) Käesoleva soovitust sisaldava otsuse eesmärk on soovitada Soomel võtta parandusmeetmeid 

tagasisaatmise valdkonnas 2018. aastal läbi viidud Schengeni acquis’ kohaldamise 

hindamise käigus tuvastatud puuduste kõrvaldamiseks. Pärast hindamist võeti komisjoni 

rakendusotsusega C(2019) 100 vastu aruanne, milles käsitletakse järeldusi ja hinnanguid 

ning loetletakse hindamise käigus kindlaks tehtud parimad tavad ja puudused. 

(2) Joutseno kinnipidamiskeskuses peredele ja alaealistele ette nähtud ruume saab pidada heaks 

näiteks ruumidest, millega tagatakse piisav privaatsus ja võetakse ühtlasi arvesse lapse 

parimaid huve, ning seepärast tuleks seda käsitada hea tavana. 

                                                 
1 ELT L 295, 6.11.2013, lk 27. 
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(3) Et tagada tagasisaatmist käsitleva Schengeni acquisʼ, eelkõige direktiivis 2008/115/EÜ1 

sätestatud normide ja menetluste järgimine, tuleks esmajärjekorras rakendada 1. soovitus. 

(4) Käesolev soovitusi sisaldav otsus tuleks edastada Euroopa Parlamendile ja liikmesriikide 

parlamentidele. Määruse (EL) nr 1053/2013 artikli 16 lõike 1 kohaselt peab hinnatud 

liikmesriik koostama kolme kuu jooksul alates otsuse vastuvõtmisest tegevuskava 

hindamisaruandes tuvastatud puuduste kõrvaldamiseks ning esitama selle komisjonile ja 

nõukogule, 

SOOVITAB JÄRGMIST: 

Soome Vabariik peaks: 

1. muutma oma õigusakte nii, et sisenemiskeelu kehtivusaeg oleks kooskõlas direktiivi 

2008/115/EÜ sätetega; 

2. tagama, et sisenemiskeeldude kehtestamine isikutele, kes ei ole täitnud 

tagasipöördumiskohustust vabatahtlikuks tagasipöördumiseks ette nähtud tähtaja jooksul, on 

kooskõlas riigi õigusega; 

3. tagama, et vabatahtlikuks tagasipöördumiseks ette nähtud tähtaja määramisel võetakse arvesse 

iga üksiku juhtumi konkreetseid asjaolusid ja vajaduse korral seda tähtaega pikendatakse; 

4. tagama, et Helsingi kinnipidamiskeskuses (Metsälä) majutatakse lastega pered eraldi 

majutusruumidesse, kus oleks tagatud piisav privaatsus vastavalt direktiivi 2008/115/EÜ 

artikli 17 lõikele 2, seades esikohale lapse parimad huvid; 

                                                 
1 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. detsembri 2008. aasta direktiiv 2008/115/EÜ ühiste 

nõuete ja korra kohta liikmesriikides ebaseaduslikult viibivate kolmandate riikide kodanike 

tagasisaatmisel (ELT L 348, 24.12.2008, lk 98). 
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5. tagama vastavalt direktiivi 2008/115/EÜ artikli 16 lõikele 1 spetsiaalsete kinnipidamisasutuste 

piisava kinnipidamissuutlikkuse, et vältida politsei kinnipidamiskeskuste regulaarset 

kasutamist; 

6. tagama, et asjaomane süsteem suudab kiiresti menetleda korduvaid varjupaigataotlusi, mille 

esitamise ainus eesmärk on tagasisaatmismenetlust edasi lükata või takistada; 

7. võtma kasutusele toetatud vabatahtliku tagasipöördumise ja taasintegreerimise programmi, 

milles saaksid osaleda ka need kolmandate riikide kodanikud, kes ei ole varjupaika taotlenud; 

8. tagama sunniviisilise tagasisaatmise järelevalve mehhanismi tõhusa toimimise, teatades 

selleks mittediskrimineerimise ombudsmanile süstemaatiliselt ja aegsasti kõikidest 

sunniviisilise tagasisaatmise operatsioonidest; ja tagama selle mehhanismi järjepidevuse 

rahaliste vahendite prognoositava ja õigeaegse eraldamisega. 

Brüssel, 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 
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